El secreto de la maestra Sakura

En la clase de japonés, el alumno Yamano aprendié sobre lo que es una entrevista.
El propoésito era de poder deducir la personalidad y la forma de pensar de la persona
entrevistada.

El en seguida decidié hacerle una entrevista a la maestra encargada Sakura,
porque ella es una persona muy activa que siempre juega con los alumnos durante el
descanso del mediodia.

Cuando le pregunt6 : “maestra Sakura, (cual era su suefno cuando usted era
nina?”.

La maestra Sakura le contesté: “Mi suenio era ser maestra”.

“.Por qué quiso ser maestra?”, le pregunté mas detalladamente.

La maestra Sakura, reacomodando su postura comenzé a hablar un poco

avergonzada:

Cuando yo estaba en el tercer ano de la primaria, ocurrié el terremoto de Hanshin
Awaji. Dentro de la casa se hizo un tiradero y el televisor también se cayd y se
rompié. No habia agua ni gas ni electricidad. Al salir, muchas casas estaban
destruidas y realmente senti mucho temor. Durante las dos semanas que no pude ir
a la escuela estuve muy angustiada. Queria charlar con mis companeros e ir pronto
a la escuela. Cuando comenzaron las clases nuevamente, pensé en lo mucho que
habia extranado la escuela.

En cuanto todos nos reencontramos nos abrazamos y nos dijimos:

“;Estuviste bien?”.

“Qué susto!”.
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En el campo deportivo de la escuela, estaban los vehiculos de las fuerzas de
autodefensa, los coches de las personas que habian sido desplazadas, los banos
portatiles, las herramientas para preparar comida de emergencia, etc. Yo no tenia
ganas ni de jugar y me la pasaba sentada inmovil bajo las flores de fuji o en el aula.

Pero el maestro encargado Okawa, en el descanso del mediodia, siempre gritaba:

“Vamos a jugar”.

Para llamarnos y llevarnos a todos a jugar
afuera.

“T también, Sakura, vamos a jugar juntos”.
También a mi me llamaba. Los ojos del

maestro Ogawa, parecia que decian “No

temas”.

Al jugar con todos, mi sentimiento de
angustia se fue disipando, y el tiempo pasaba sin darme cuenta.

Nunca pensé que aquella hora de recreo que antes se me hacia tan rutinaria,
ahora me iba a parecer tan divertida. Ademas me di cuenta que me estaba
reponiendo por estar conviviendo con el maestro y los amigos.

En ese momento, yo pensé que tal como era el maestro Ogawa, queria ser una
maestra que pudiera hacer sentir seguros a los alumnos. Y en los momentos que me

agobiaba el estudio, recordaba este deseo y seguia adelante.

Al finalizar la entrevista a la maestra Sakura, el alumno Yamano crey6 entender
un poco el secreto de la calidez de la maestra Sakura, y deseb querer transmitirlo a

los demas lo mas pronto posible.
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La fiesta de despedida

— (Alguien quiere dibujar la cara de la maestra Fujita en la tarjeta?
En nuestra clase, nos toco hacerle la fiesta de despedida a la maestra interina Fujita. Todos
decidimos que, como agradecimiento, le ibamos a regalar una tarjeta y unas flores hechas de

papeles de origami.

Entonces llegé el momento de decidir el trabajo de cada uno.

En la tarjeta todos iban a escribir su mensaje y en el centro se tenia que dibujar la cara de
la maestra, asi que era un trabajo muy importante. Yo pensé que ese era el trabajo de
alguien que supiera dibujar muy bien. Quiza los demés pensaban lo mismo y por eso todos
estaban callados.

De pronto Hiroshi dijo en frente de todos:

— Yo lo quiero hacer.
Y todos voltearon a verlo.
(Yo pensé, “no sé si Hiroshi lo podra hacer, pues él no es muy bueno para dibujar”)

Todos comenzaron a hablar.

— Hiroshi lo podra hacer?

— (Le gustara el dibujo a la maestra Fujita?

14


http://www.pdfcompressor.org/buy.html

Ese tipo de comentarios se escuchaban alrededor mio.

Tadashi dijo:
— Ultimamente Hiroshi est4 trabajando muy duro en la clase de arte.
Miki también dijo:
— En el recreo, Hiroshi esta dibujando la cara de la maestra Fujita.
Yo también queria apoyar a Hiroshi pero no pude decir nada.

A pesar de los comentarios de los dos, todos seguian inquietos.

En ese momento alguien dijo: %

— iKazuo levant6 la mano!” i

o\
N

Yo me sorprendi y volteé a ver a Kazuo.

Kazuo no era muy bueno para hablar en frente

de la clase pero habia levantado la mano y dijo:

— Yo voy a apoyar a Hiroshi. El jugaba seguido con la maestra Fujita en el recreo y también
ha estado practicando mucho para dibujar bien.

Al escuchar eso, yo dije en frente de todos:

— Todos debemos apoyar a Hiroshi.

Entonces aumentaron los companeros que estuvieron de acuerdo y se decidié que el
encargado del dibujo iba a ser Hiroshi.

A mi me dio mucho gusto y decidi que iba a trabajar muy duro para la fiesta de despedida de

la maestra.
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Mi nombre

Yo tengo dos nombres. Uno es Fui en viethamitagy imsmbre que me pusieron mis dqando yo naci, y el otro ¢

Hideki en japonés que me pusieron antes de eldrprianaria. A mi me gustan mucho los dos nombres.

Yo vine a Japdn poco después de haber nacido y entré@ataferig. En la guarderia todos me llamaban Fuiiesio

estaba muy acostumbrado a ese nombre .

Antes de entrar a la primaria, mis papas se pramuge que quiza yo iba a ser el tnico vietnaagitajue me pusieron t

nombre japonés.

Como todavia era muy pequefio, yo no pensé porgaélas nombres. De tanto que me llamaban conmiiregaponés
yo me fui acostumbrando.

Pero alguien me pregunto:
— ¢Por qué cambio tu nombre?

Y esas palabras se me quedaron grabadas en la mente

Vi
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Aun después de entrar a la escuela, yo nunca sstoemo se habian preocupado mis papas.
Y desde el segundo afio de primaria, comencé eigaarén el baile del leén de Vietham llamado Maia fjue se presen
en los festejos, y a mi me tocaba estar en laleldeon.  El baile Mua Lan es el orgullo de lagee Vietnam. Participar €

él era la felicidad de los vietnamitas. A mi maeée salieron ladd¢rimas cuando me vio en el baile.

Cuando llegué a casa, mi mama me dijo:
— Fui, hoy me senti muy orgullosa de ti cuando teailar el Mua Lan con tanto orgullo como todo wnamita. Tu
nombre Fui significa luminosidad en el idioma dethvam. Nosotros tuvimos que irnos muy lejos dstrwupais, vy te
pusimos ese nombre porque gueriamos que tu faduiasle la familia.

Yo senti mucha emocion con lo que me dijo mi mama.

Cuando comencé el tercer afio de primaria, yo degisar al nombre viethamita que mis papas nienhaitesto cor

tanto carifio.

Desde que voha usar este nombre, comenzé a crecer el orgudier detnamita dentro de mi.

De ahora en adelante, yo quiero vivir cuidando moghmombre Fui.
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. T ’ , . 9
JTa qué piensas®
Alrededor de nosotros existen diversas “diferencias” .

;T4 qué piensas?

ﬁmplo 1: Las ninas deben usar falda y los nifios pantalén. \

-

Ejemplo 2: En los banos de las ninas cada uno tiene puerta pero en
los banos de los nifnos no.
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Ejemplo 3: La conduccién del tren, ser maestro en una guarderia, lo -

hacen una mujer y un hombre.

Ejemplo 4: La mama y el papa que no van al trabajo para cuidar a m
hijos.

Platiquen en la escuela y en su casa sobre las diferencias entre los
hombres y las mujeres que existen alrededor de nosotros.
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El tablero emocionante

Ahora, en el aula frente a nosotros tenemos colgado el llamado tablero
emocionante.
Alli, el contenido de las clases del dia esta escrito por los alumnos que tienen el
turno. Eso lo decidimos todos pensando en Susumu. Pero en abril, el ambiente del

aula era diferente.

A Susumu le gustan mucho los libros, y sabe muchas mas cosas que nosotros no
sabemos. Pero en abril, cuando Susumu no podia comunicar sus pensamientos,

seguido comenzaba a llorar y se peleaba mucho con sus companeros.

Fue un dia en la hora de la clase de ciencia. De pronto comenzé a llover.

El maestro dijo: “Se suspende ir a observar a los insectos afuera, pues esta
lloviendo”. Entonces me di cuenta que Susumu estaba de mal humor sentado en la
fila de atras. A mi me inquietd y le pregunté:

“,Por qué estas molesto?”.

Entonces también comenzd a enojarse conmigo. Yo ya no supe que hacer.

Al comenzar el tiempo de descanso del medio dia, Mika le pregunté “;Qué te

pasa?”.

Al principio respondia: “No lo sé”, “no lo quiero decir”, pero poco a poco, Susumu

comezo6 a hablar. Y al escucharlo:
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“En la hora de la clase de ciencia, pensé que iriamos a observar a los insectos,

pero de pronto cambiaron los planes, y no pude aguantarme, y me enojé porque
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no pude decirselos a ustedes”, nos explico.
Mika desde el tercer ano, cuando
Susumu tenia un problema, seguido le

ayudaba. Y Mika dijo:
“A Susumu le cuesta trabajo expresar sus

sentimientos y se enoja, pero después de un
rato, si lo escuchas con paciencia, hay veces
que si puede hablar de sus sentimientos”.

Yo quedé asombrado por Mika. Y al ver
como actuaba ella, me animé a consultar con

el maestro.

Al siguiente dia, en la reunion del grupo debatimos y nos pusimos de acuerdo
para hacer el tablero emocionante.

También se decidié que cuando quizas vaya a haber algin cambio en el programa
del dia, se nos hara saber en la reunion de la manana.

Pude escuchar voces que decian:
“Hagamos eso, no solo a Susumu, también nos servira a todos”.
“Si, me ayudara a mi también conocer el programa del dia.”.

Ahora, cuando Susumu se enoja, después de un rato trato de escucharlo. Al hacer
eso, hemos podido divertirnos amigablemente. Y todos también han podido charlar
con él sonriendo. Gracias al tablero emocionante, todos podemos saber cual es la
siguiente actividad y asi prepararnos rapidamente para estudiar, y poder comenzar

con el estudio tranquilamente.
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Manana, es el dia en que junto con
Susumu me toca escribir en el tablero

emocionante.
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